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CONVENIO GENERAL DE
COLABORACION

TIJUANA, B. C. A 26 DE MAYO, |9909O.



CONVENIO GENERAL DE COLABORACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL
COLEGIO DE LA FRONTERA NORTE, A. C., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA "EL COLEF” REPRESENTADO POR SU PRESIDENTE EL DR. JORGE
SANTIBANEZ ROMELLON, Y POR LA OTRA EL CONSEJO NACIONAL DE LA
INDUSTRIA MAQUILADORA DE EXPORTACION, A. C., EN ADELANTE “EL
CONSEJO” REPRESENTADA POR SU PRESIDENTE, C. P. HUMBERTO INZUNZA
FONSECA, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

L. “EL COLEF” DECLARA:

a) Que es una “ASOCIACION CIVIL” constituida legalmente al amparo de
las Leyes Mexicanas, mediante escritura publica tres mil quinientos
trece, volumen ochenta y tres, de fecha tres de agosto de mil
novecientos ochenta y dos, pasada ante la fe del Lic. Salvador Lemus
Calderon, Notario Publico nimero ocho, e inscrita ante el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de Tijuana, Baja
California, bajo la partida nimero cuarenta y ocho mil trescientos
noventa y seis a fojas setenta y nueve del tomo doscientos noventa y
seis (ROMANO) seccion civil, y la escritura puablica ndmero mil
ochocientos treinta y tres, de fecha diecinueve de noviembre de mil
novecientos ochenta y seis, pasada ante la fe de la Lic. Ana Patricia
Bandala Tolentino, Notario PUblico nimero ciento noventa y cinco, de
la Ciudad de México, Distrito Federal, e inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de Tijuana, Baja California
bajo partida nimero ciento dieciocho mil novecientos ochenta vy siete,
fojas ciento trece del tomo “"XXXIX” (ROMANO), segundo AUXILIAR,
seccion comercio, de fecha veintinueve de junio de mil novecientos
ochenta y siete, relativa a la Asamblea de Asociados.

b) Que el Dr. Jorge Santibafiez Romellon es Presidente y representante
legal de “EL COLEF”, y tiene facultades para comprometer a la 'ﬂ

institucién en los términos del presente convenio, de acuerdo con la
clausula tercera del acta constitutiva de la institucién, cuyo protocolo
consta en los registros de la Notaria nimero 195 del Distrito Federal.

¢) Sigue declarando el representante legal de “EL COLEF”, que es una
institucion de investigacion cientifica y de educacidon superior,
especializada en la problematica econdmica, social, politica, cultural,
ambiental, de género y salud de la extensa region mexicana colindante
con Estados Unidos.

d) Que su domicilio legal para efectos del presente convenio es
Boulevard Abelardo L. Rodriguez No. 2925, Zona del Rio, C.P. 22320,
en Tijuana, B. C.



II.  “EL CONSEJO" DECLARA:

a) Que es una “Asociacion Civil” constituida legalmente al amparo de las
Leyes Mexicanas, mediante escritura publica nimero cuarenta y ocho
mil doscientos treinta y ocho de fecha veintiséis de agosto de mil
novecientos ochenta y tres, pasada ante la fe del Lic. Julio Senties
Garcia, Notario Publico nimero ciento cuatro, e inscrita ante el
Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Ciudad de
México, bajo la partida nimero seis mil ochocientos sesenta y dos,
relativa a la Asamblea de Asociados.

b) Que el C. P. Humberto Inzunza Fonseca es Presidente y representante
legal de “EL CONSEJO", y tiene facultades para comprometer a la
institucion en los términos del presente convenio, de acuerdo con el
articulo trigésimo cuarto del capitulo cuarto del acta constitutiva de la
institucion, cuyo protocolo consta en los registros de la Notaria nimero w

ciento cuatro del Distrito Federal.

c) Sigue declarando el representante legal de “"EL CONSEJQO”, que es una
asociacién que tiene por objeto representar los intereses generales de
la Industria Maquiladora de Exportacion en la Republica Mexicana.

III.  AMBAS PARTES DECLARAN:

Que al reunir todos los requisitos consignados en sus respectivas leyes
organicas, estatutos y reglamentos, y aprovechando los recursos que cada

institucion posee, es su deseo colaborar en forma conjunta en el [ "
desarrollo de las siguientes actividades:

a) Intercambio y formacién de personal académico y de apoyo, a través
de estancias cortas, seminarios, cursos, talleres, etcétera.

b) Realizacion conjunta de programas y proyectos de investigacion y
vinculacion.

c) Compartir infraestructura fisica y humana, para apoyar la
interconectividad y cobertura de ambas instituciones en el ambito
nacional e internacional.

d) Intercambio, generacién y divulgaciéon de informacion cientifica y
tecnoldgica.

e) Y todas aquellas que de comun acuerdo decidan realizar.



CLAUSULAS

PRIMERA: Ambas partes se obligan a presentar por escrito programas
especificos de trabajo para colaborar en tareas de mutuo interés, los que de ser
aprobados por ambas instituciones, se estableceran en forma separada al
presente instrumento, elevados a la categoria de convenios especificos de
colaboracién.

SEGUNDA: Los programas especificos de trabajo describiran con toda /
precision las tareas a desarrollar, los recursos humanos, financieros y de
infraestructura correspondientes asi como todos los datos y documentos’,
necesarios para determinar con exactitud las causas, los fines y los alcances de
cada uno de dichos programas, los que deberan estar equilibrados en beneficios
y obligaciones para cada una de las partes.

TERCERA: Para el adecuado desarrollo de las actividades a que se refiere el
apartado III del presente instrumento, las partes integraran una Comision Kﬂ/
Consultiva, formada por igual nimero de representantes de cada una de ellas.

Para todas sus decisiones académicas y administrativas, los miembros de la
Comision consultaran en sus respectivas instituciones ante las instancias que
corresponda y se ajustaran en todo caso, a las reglas institucionales y los
procedimientos habituales. Las atribuciones de la Comision seran:

a) Estudiar las propuestas de cada una de las instituciones para la elaboracion
de programas especificos que se pretendan realizar de manera conjunta, y
emitir sus consideraciones sobre la procedencia, pertinencia y desarrollo de

los mismos. \
Y

b) Coordinar la elaboracion y firma de los programas especificos que se deriven \
del presente instrumento.

c) Establecer las aportaciones de las partes para el desarrollo de los programas
y evaluar sus resultados.

d) Dar seguimiento a los programas y evaluar sus resultados.

e) Sugerir la celebracion de contratos de coedicién con el objeto de difundir los
resultados de sus investigaciones; y

f) Los demas asuntos y tareas que acuerden “EL COLEF” y “EL CONSEJO".

CUARTA: Cada una de las partes cubrira, segin se convenga en los
proyectos especificos, los gastos y vidticos de sus representantes en los grupos



de trabajo, cuando sea necesario que se efectlien desplazamientos fuera de la
sede institucional.

QUINTA: En todos lo convenios especificos de colaboracion a que se refiere
la clausula primera, se estipulard que el personal de cada institucion que sea
comisionado para la realizacion conjunta de cualquier accion, continuard en
forma absoluta bajo la direccién y dependencia de su institucién de origen,
independientemente de estar prestando sus servicios fuera de las instalaciones.

Si en la realizacion del programa interviene personal que preste sus
servicios a instituciones o personas distintas a las partes, éste continuara
siempre bajo la dependencia y direccién de su institucidon de origen, por lo que
su intervencion no originara relacion de caracter laboral, ni con “EL COLEF” ni
con “EL CONSEJOQ".

SEXTA: Ambas partes buscaran en forma conjunta o separada, ante otras
instituciones, dependencias gubernamentales u organismos de caracter
internacional, la obtencion de los recursos necesarios para el desarrollo de los
programas relativos a los convenios especificos de colaboracion.

SEPTIMA:  La propiedad intelectual que se derive de las investigaciones y
trabajos académicos objeto del presente convenio, estara sujeta a las
disposiciones de la Ley Federal del Derecho de Autor y las demas normas que
resulten aplicables, asi como a los acuerdos especificos que sobre el particular
suscriban las partes, otorgando el reconocimiento correspondiente a las personas
que hayan intervenido en la realizacion de dichos trabajos.

OCTAVA: Las partes convienen en que la vigencia del presente convenio sera
por tiempo indefinido a partir de la fecha de su firma. En caso de terminacion
del presente convenio, los proyectos iniciados durante su vigencia, continuaran
hasta su conclusion, salvo que las partes acuerden lo contrario.

NOVENA: Las partes manifiestan que el presente convenio es producto de la
buena fe de las instituciones que lo celebran, por lo que realizaran todas las
acciones posibles para su debido cumplimiento, pero que en el caso de
presentarse alguna discrepancia sobre su interpretacion o cumplimiento, se
someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de la ciudad de México,
D. F., renunciando a cualquier otra que pudiera corresponderle en razén de su
domicilio o calidad.




SE EXTIENDE EL PRESENTE CONVENIO GENERAL DE CQLABQRACI()N EN LA
CIUDAD DE TIJUANA, BAJA CALIFORNIA, A LOS VEINTISEIS DIAS DEL MES DE
MAYO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE. SE FIRMA POR DUPLICADO
DE CONFORMIDAD CON EL CONTENIDO, Y SE ENTREGA UN EJEMPLAR A CADA
UNO DE LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LAS PARTES INTERESADAS.

POR “EL COLEF” POR “EL CONSEJO”

Yantibafiez Romelldn C. P. Hu nza Fonseca

TESTIGOS

-— = 3 /
Dr. Rodolfo Cruz Pifieiro C. Jesu Caller:)s
Director General Presidente
Vinculacion y Apoyo Académico Asociacion de la Industria

Maquiladora Zona Costa de Baja
California, A. C.






